
Antirepresor 
revija ģtudentov biologije 

21 



KOLOFON 

Antirepresor, revija ġtudentov biologije 

Izdajatelj: 
Druġtvo ġtudentov biologije 
Veļna pot 111, 1000 Ljubljana 
http://dsb.biologija.org/ 
E-mail uredniġtva: antirepresor.dsb@gmail.com  
 
Ġtevilka: 21 (seria nova) 

Datum izida: maj 2015 

Tisk: DEMAT d.o.o. 

Naklada: 250 izvodov  

ISSN: 1845-8318 

Glavna urednica: 
Katarina ĠOLN 
 
Tehniļna urednica: 
Ester PREMATE 

Uredniġki odbor: 
Ana GABROVEC, Ester PREMATE,  
Katarina ĠOLN  
 
Revijo so s prispevki napolnili:  
Matej DOMEVĠĻIK, Nejc DRAGANJEC,  
Maja FERLE, Ana GABROVEC, Ivana GANTAR, 
Sara GORĠE, Petra HRIBOVĠEK, Zala KOGEJ, 
Filip K¦ZMIĻ, Sebastijan LAMUT, Neja        
MEDVEĠĻEK, Anja PEKOLJ, Ester PREMATE, 
Patrik PRĠA, Tjaġa PRĠIN, Polona SUĠNIK, Ana 
ĠPILAK, Katarina ĠOLN, Manca VELKAVRH, 
Damjan VINKO in anonimni avtorji.  
 
Fotografija na naslovnici: 
Neja MEDVEĠĻEK 
 
Fotografije na zadnji platnici:  
Maja FERLE,  Aleksander KOZINA,  
Ester PREMATE 
 

É Revija Antirepresor in vsi v njej objavljeni        
prispevki, fotografije in slike so avtorsko zaġļiteni. 
Za rabo, ki je Zakon o avtorskih pravicah izrecno ne 
dopuġļa, je potrebno pisno soglasje uredniġtva.  
Mnjene avtorjev ni nujno mnenje uredniġtva. 

Sofinancerji:                                                         

Izdajo glasila so nam omoļili ĠOU v Ljubljani in 

ĠOBF. 

KAZALO 

Uvodnik .............................................................. 1 

V ġolskih klopeh 

Mnenje o ġtudiju Molekulska                                

in funkcionalna biologija ................................... 2 

Mnenje o ġtudiju Ekologija  in biodiverziteta .... 2 

Biologi v tujini 

Druga kultura, veliko srce .................................. 3 

Erasmus izmenjava: Ġpanija .............................. 5 

Pet nepozabnih mesecev Heidelberga ................ 6 

Praksa na Norveġkem ......................................... 8 

Dunaj-ko trebuh ostane zunaj                                      

(ali Erasmus praksa na Dunaju) ....................... 11 

Popotniġki vtisi IAAS:                                              

Z eno vozovnico na treh vlakih ........................ 13 

Terenski biolog 

Botaniļni teren na Komni ................................ 14 

Vzorļenje nevretenļarjev  ................................ 15 

Cvetoļi Ljubljanski grad .................................. 16 

RTĠB 2014-Skupina za plazilce ...................... 18 

Kaktusi za pokuġino ......................................... 19 

Terenski vikend v Prekmurju ........................... 20 

Potujemo 

Tam spodaj-Avstralija ...................................... 21 

Buenos Aires in skrite lepote ........................... 24 

Peru in Bolivija ................................................ 25 

Boljġi sejem 

Zakaj je apolitiļnost za biologa nedopustna? .. 28 

Renovacija DĠB sobice .................................... 29 

Vzgoja mladih biologinj .................................. 30 

Horoskop ala mama Josefina ........................... 33 

Doloļevalni kljuļ za biologe............................ 34 

Trdoģiv ............................................................. 35 

Kaj smo poļeli v letoġnjem ġtudijskem letu? ... 36 

 

http://dsb.biologija.org/
mailto:antirepresor.dsb@gmail.com


 м 

Uvoˍ˚ʳʔ 
 
Spominjam se, kot bi bilo vļeraj, tistega prvega dne, ko sem s ļudno mehkimi nogami 
prestopila prag Oddelka za biologijo. Dobili smo urnike in zemljevid. Kmalu smo se na-
uļili, da se pride na drugi konec Ljubljane veliko hitreje peġ kot z avtobusom. Spoznali 
smo, da je vļasih zelo dobro upoġtevati navodila, drugaļe v tvoji petrijevki zrastejo zelo 
nenavadne stvari ali pa se barva tvoje halja zaradi eksplozije vijoliļne raztopine kar na-
enkrat ļudeģno spremeni. Tudi z mikroskopiranjem smo se zelo dobro spoznali, pred-
vsem ko smo na koncu vendarle ugotovili, kako se pravilno nariġe merilce. :) 
 
 
Tudi 2. letnik je bil nadvse zanimiv, saj smo ugotovili, da se (pre)hitro narejeni poskusi lahko tudi hitro klavr-
no konļajo. Bledih obrazov smo se spraġevali, kako se bomo nauļili vsa latinska imena vretenļarjev in med 
izdelavo herbarija preseneļeno ugotovili, da raste v naġem domaļem kraju tudi veļ kot 100 rastlinskih vrst.  
 
Ġe leto dni bolj zreli smo podrobno spoznavali delovanje ģivali in rastlin, se po trdem boju spoprijateljili s sta-
tistiļnimi formulami in na terenih navduġeno ugotovili, zakaj smo pravzaprav odġli ġtudirati biologijo. 3. let-
nik mineva najhitreje. Zdaj smo ģe sredi maja. Toda letos je drugaļe. Ġe nekaj mesecev in bo naġ letnik zaklju-
ļil z biologijo ...  
 
Mogoļe ne znamo veļ vseh formul aminokislin, pri redļenju se nam vļasih ġe vedno zatakne, tudi nekatera 
latinska imena so nam ģe uġla iz glave, a navduġenje nad odkrivanjem novih skrivnosti narave je ostalo. 
Mislim, da smo v treh letih ġtudija pridobili veliko novega znanja, predvsem pa ljubezni do narave. Nikoli mi 
ni bilo niti minute ģal, da sem se odloļila za biologijo. 
 
Svojim soġolcem in vsem ostalim biologom ģelim, da bi tudi v prihodnje z veseljem spoznavali ļarobnosti bi-
ologije. Upam, da vam pri tem vsaj malo pomaga tudi naġ Antirepresor.:) 
 
Lepo poletje! 
 
Katarina 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Uredniġtvo Antirepresorja se najlepġe zahvaljuje dr. Tinki Baļiļ za vse zanimive ideje, pomoļ pri recenziji 

prispevkov in veliko dobre volje. Hvala!  :) 

 



V ġolskih klopeh 
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Mɶˏ˚ɱʍ ʙ ̵ˢuˍ˔˕ʢ Mʺɳʮ˖˃lˀɲʍ ˔ʘ  
ˑˤʹkˌi˛nʨ˗ɶʍ ˋiʺlo˒˔ɱʍ 
 
Ġtudent 1. letnika Msc   
 
Molekulska in funkcionalna biologija je drugosto-
penjski program, ki se ga na Oddelku za biologijo 
izvaja zadnji dve leti. Nastal je ob zdruģitvi mole-
kulskega in strukturno funkcionalnega programa in 
tako, podobno kot njegov prvostopenjski predho-
dnik, ostaja zelo ġirok program. 
 
Ker me bolj veselijo fizioloġke teme, so me najbolj 
pozitivno presenetile vaje pri molekularnih predme-
tih. Izvajalci vaj spodbujajo samostojno delo, od 
ġtudentov pa ne zahtevajo gore monotonih podat-
kov, ampak bolj logiļno reġevanje problemov in 
razumevanje izvedenih poskusov. 
 
Obvezni del predmetnika je dobro zasnovan in 
sestavljen iz polovice predmetov iz vsakega podro-
ļja. Zanimivost snovi in pedagoġke sposobnosti pre-
davateljev so stvar okusa, zato jih ne bom komenti-
ral. Izpostavil bom le predmet Embriologija, ki je 
kot sam zanimiv, a zelo podoben delu Primerjalne 
anatomije vretenļarjev, tako pri predavanjih kot va-
jah. 
 
Pri skoraj vseh predmetih so obvezne izdelave semi-
narskih nalog, namen ļesar je verjetno spodbujanje 
sprotnega dela in poglabljanje v teme, ki si jih ġtu-
denti izberemo sami. Ļe bi na njih gledali tako tudi 
ġtudenti, bi bilo vse lepo in prav, ker pa jih v veļini 
vidimo kot nepotrebno breme, sem prepriļan, da 
obstajajo inovativnejġi naļini spodbujanja k sprot-
nemu delu in opravljanja 10-15h ur predpisanega 
dodatnega dela. A to je bolj problem miselnosti ġtu-
dentov. 
 
Ker je program zapolnjen z obveznimi predmeti, 
ostane malo prostora za izbirne. Na semester smo si 
lahko izbrali le po en predmet. Ker pa se izvaja tako 
malo predmetov, je tudi izbira skromna. 
Na sploġno sem s svojo izbiro zadovoljen in bi smer 
vpisal ponovno. Ker pa gre za razmeroma nov pro-
gram, sem prepriļan, da bo iz leta v leto ġe boljġi. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                              

Mɶˏ˚ɱʍ ʙ ̵ˢuˍ˔˕ʢ Ekʺlo˒˔jʆ ˔ʘ                 
ˋioˍ˔ʁˏʞ˩iɾetʆ 
 
Sebastijan Lamut 
  
Ekoloġkih problemov lokalnih in globalnih razseģ-
nosti se veļina javnosti ġe ne zaveda popolnoma, 
zato ljudi s pravo mero ekoloġkega znanja ni nikoli 
premalo. Smer Ekologija in biodiverziteta je dovrġe-
no nadaljevanje ġtudija za vse, ki jih zanima holi-
stiļni pristop, podkrepljen s terenskim delom in raz-
gibanim procesom uļenja. Vsak, ki ga zanima dolo-
ļen takson, bo lahko tekom magistrskega ġtudija 
izpopolnjeval svoje znanje, ga delil in se ob zakljuļ-
ku tudi poglobil v tematiko z magistrskim delom.  

Predvsem bo stik s preuļevanimi organizmi pristen 
(in pogosto tudi nelaboratorijski). Medtem ko so 
nekontrolirani pogoji teģava za nekatere, se od pra-
vega ġtudenta ekologije priļakuje fleksibilnost, vo-
lja do timskega kot tudi do samostojnega dela. 

Ġtudijski program zajema konkretno mero (veļ kot 
mesec) terenskih vaj, na katerih se zbliģate s soġolci 
in zaposlenimi na fakulteti. Delo zato nemalokrat 
poteka v zelo sproġļenem vzduġju, predvsem pa je 
manj togo kot na drugih smereh. Zaradi druģbenih 
interakcij in skupnega terenskega koordiniranja je 
tudi manj kompeticije in veļ kolegialnosti med ġtu-
denti. 

Glede predmetnika ne bi izgubljal besed. Profesorji 
vedo, kaj delajo, predmeti z izjemo Genetike v eko-
logiji in sistematiki se izvajajo ģe vrsto let in so 
optimizirani glede na izkuġnje preteklih generacij 
ġtudentov. Vsi, ki so na naġi fakulteti ģe opravili z 
dodiplomskim ġtudijem, lahko na tej smeri priļaku-
jejo bolj ali manj podoben naļin dela, èviġje presta-
veç praktiļno ne obļutiġ, uļenje spodbudi samostoj-
no delo (seminarji), ki lahko predstavlja teģavo, a 
tudi èkampanjciç s(m)o preģiveli. ;) 

Poleg sodobne literature v obliki ļlankov smo na tej 
smeri veļinoma uporabljali doloļevalne kljuļe, sli-
kovne priroļnike in osnovne uļbenike o ekologiji, 
veļino gradiva za posamezen predmet pa priporoļi-
jo (oziroma vļasih tudi zagotovijo) profesorji. Ne-
kaj knjig se dobi po smeġno nizkih cenah v lokalnih 
knjiģnicah, kjer je knjiga zaradi malega zanimanja 
obsojena na odpis. :) Za terenske vaje pa sama lite-
ratura ni dovolj. Ļelna svetilka, spalna vreļa, jedilni 
in secirni pribor so èmust haveç! Pogosto pridejo v 
ģe tako preveļ nabasan prtljaģnik tudi ġkornji, san-
dali, ġotor(sko krilo), Atlas Slovenije, ... 

Ġtudij Ekologija in biodiverziteta priporoļam vsem, 
ki razmiġljate izven okvira, radi preģivljate ļas zu-
naj in vam je pri srcu preuļevanje organizmov in 
natura. Pa veliko terenskih dogodivġļin! ;) 
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Dˠugʆ ˖˃lˢˤrʆ, ʁʮ˗ʳkʙ ˡrɨʍ 

Katarina Ġoln 

Foto: Melike Seyfe 

Pogovor s turġkima ġtudentkama, ki sta poletje 2013 
preģiveli na Erasmus praksi v Sloveniji.  

Prekriti z ruto sem ju opazila toplega jesenskega 
dopoldneva na Oddelku za biologijo. Nenavadno, 
eksotiļno, tuje so bile besede, ki so se mi podile po 
glavi. Pa sem kmalu spoznala, da temu ni tako. 

Zoologija je zakon! 

Dvojļici Melike in Merve Seyfe, 22-letni ġtudentki 
biologije na Univerzi Gaza v Ankari, sta tri mesece 
preģiveli na Erasmus praksi na Oddelku za biologi-
jo. Kot sem izvedela iz njunega navduġenega pripo-
vedovanja, sta na Katedri za zoologijo sodelovali pri 
mikroskopiranju podganjih prebavil, ki so vsebova-
la nanodelce. èĢe od malih nog imava radi ģivali, 
zato nama je zoologija najbolj pri srcu. Rastline, po 
drugi strani, se nama zdijo dolgoļasne, saj so popol-
noma pri miru in v sebi nimajo tiste zanimive ener-
gije kot ģivali. Pa ġe teģko se jih je nauļiti,ç razloģi 
Melike, njena sestra Merve pa doda: èZoologija je 
zakon!ç  
 

Ģe od malega sem bila radovedna, tako da si nisem 
mogla kaj, da ne bi od blizu pogledala, kaj delata 
turġki ġtudentki.  
 
Njuna najljubġa ģival je maļka, ki pa je doma na 
ģalost ne smeta imeti, saj teh miġjih lovcev njuna 
mama ne prenese, poleg tega pa druģina ģivi v blo-
ku, kar tudi ni najbolj primeren kraj za maļke. A 
dekliġka  soba seveda ni ostala popolnoma brez 
hiġnih ljubljenļkov.  
Pred leti sta imeli akvarij s kar 50 ribami, zdaj pa si 
ģelita veverico ali hrļka. Ko bosta dobili novo ģival, 
mi bosta poslali fotografijo, obljubita. 
 

Ļisto blizu Oddelka za biologijo se nahaja tudi ljub-
ljanski ZOO, pa me je zanimalo, ļe sta ga ģe obiska-
li. èSeveda,ç se z ģarom v oļeh nasmehne Melike. 
èVġeļ nama je bilo, ļeprav je veliko ģivali takih, 
kot jih imamo v naġem ģivalskem vrtu.  
Ampak ... maļji panda! To je najlepġa ģival, kar sva 
jih kdaj videli. Kako je luġkan!ç 
 
92 nepozabnih dni 

Turġki ġtudentki sta med bivanjem v Sloveniji sta-
novali v dijaġkem domu Beģigrad, med prostim ļa-
som pa sta raziskovali Ljubljano in njeno okolico. 
Bili sta tudi na Bledu, ki se jima je zdel zelo lep. 
Nauļili sta se celo nekaj slovenskih besed: dober 
dan, dobrodoġli, biti ali ne biti, kopalnica, maļka, 
prosim, bo, razume, dobro, v redu. èTe besede so 
nama vġeļ,ç po koncu naġtevanja pove Melike. 
 
èZakaj pa sta se pravzaprav odloļili za Slovenijo?ç 
me zanima. Vpraġanje se jima je zdelo nenavadno, 
saj je Slovenija ļudovita deģela, polna prijaznih lju-
di, zato niti pomislili nista, da bi ġli v katero drugo 
drģavo. èNajin oļe je bil pred leti v Sloveniji in na-
ma je povedal, da je to najbolj varna drģava v Evro-
pi, vse je zeleno in mirno. Komaj sva ļakali, da pri-
deva sem!ç z iskricami v oļeh pripovedujeta. èRes 
je lepo tu! Veliko je dreves in parkov, zrak je ļist. 
Ljudje so resniļno zelo prijazni ï skoraj 90 % Slo-
vencev zna angleġko ali pa so nama vsaj v polomlje-
ni angleġļini poskuġali odgovoriti, ko sva jih spraġe-
vali, kje je ta ali ona znamenitost. Nek starejġi go-
spod, ki ni znal angleġko, nama je poskusil kar po 
slovensko razloģiti, kako priti do nekega kraja, in 
veġ, skoraj se nama je ģe zdelo, da ga razumeva! 
Podobno se nama je zgodilo na trģnici, ko branjevke 
niso znale angleġko, midve pa ne slovensko. In smo 
govorili vsak v svojem jeziku, pa smo se vseeno 
razumeli.  
Zabavno, kajne?ç  
 
Vsaka plat medalje pa ima dve strani, tako je bilo 
tudi tu. Predstavljajte si, da pridete v novo deģelo, 
kjer je drugaļna kultura, hrana, ljudje. Teģko se je 
navaditi. Ļe pa poleg tega nosiġ ġe drugaļna oblaļi-
la ... èLjudje vļasih strmijo in gledajo v naju. Ne, ne 
gledajo, ampak bulijo.  


